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Entsorgungshinweis

Das Gerat enthalt wertvolle Materialien und ist einer
vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfas-
sung zuzufiihren. Die Entsorgung von ausgedienten
Geraten muss fach- und sachgerecht nach den értlich
geltenden Vorschriften und Gesetzen erfolgen. |

Das ausgediente Gerat beim Abtransport am Kéltekreislauf nicht
beschéadigen, damitdas enthaltene Kaltemittel (Angaben aufdem
Typenschild) und das Ol nicht unkontrolliert entweichen kénnen.

¢ Gerat unbrauchbar machen.
¢ Netzstecker ziehen.
¢ Anschlusskabel durchtrennen.

A WARNUNG

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial
und Folien!

Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen
lassen.

Das Verpackungsmaterial zu einer offiziellen
Sammelstelle bringen.

Geratebeschreibung

Dol < 2 — Bedien- und Kontrollelemente

= Typenschild

StellfiBe

Schallemission des Gerétes

Der Gerauschpegel wahrend des Betriebs
des Gerétes liegt unter 70 dB(A) (Schall-

leistung rel. 1 pW).



Sicherheits- und Warnhinweise

e Um Personen-und Sachschaden zu vermeiden,
sollte das Gerat von zwei Personen ausgepackt
und aufgestellt werden.

*Bei Schaden am Gerat umgehend - vor dem
AnschlieBen - beim Lieferanten rickfragen.

* Zur Gewahrleistung eines sicheren Betriebes
Geratnurnach AngabenderGebrauchsanleitung
montieren und anschlie3en.

¢ |Im Fehlerfall Gerat vom Netz trennen. Netz-
stecker ziehen oder Sicherung auslésen bzw.
herausdrehen.

¢ Nicht am Anschlusskabel, sondern am Stecker
ziehen, um das Geréat vom Netz zu trennen.

* Reparaturen und Eingriffe an dem Gerat nur
vom Kundendienst ausfihren lassen, sonst
kénnen erhebliche Gefahren far den Benutzer
entstehen. Gleiches gilt fir das Wechseln der
Netzanschlussleitung.

*Im Gerateinnenraum nicht mit offenem Feuer
oder Zundquellen hantieren. Beim Transport
und beim Reinigen des Gerates darauf achten,
dass der Kaltekreislauf nicht beschadigt wird.
Bei Beschadigungen Zindquellen fernhalten
und den Raum gut durchluften.

* Sockel, Schubfacher, Turen usw. nicht als Tritt-
brett oder zum Aufstitzen missbrauchen.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und daruber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

* Vermeiden Sie dauernden Hautkontakt mitkalten
Oberflachen oder Kuhl-/Gefriergut. Es kann zu
Schmerzen, Taubheitsgefihl und Erfrierungen
fuhren. Bei langer dauerndem Hautkontakt
SchutzmaBnahmenvorsehen, z.B.Handschuhe
verwenden.

* Speiseeis, besonders Wassereis oder Eiswurfel,
nach dem Entnehmen nicht sofort und nicht zu
kalt verzehren. Durch die tiefen Temperaturen
besteht eine "Verbrennungsgefahr".

* Verzehren Sie keine Uberlagerten Lebensmittel,
sie kdnnen zu einer Lebensmittelvergiftung fuh-
ren.

* Lagern Sie keine explosiven Stoffe oder Spruh-
dosen mit brennbaren Treibmitteln, wie z. B.
Propan, Butan, Pentan usw., im Geréat. Eventuell
austretende Gase koénnten durch elektrische
Bauteile entziindetwerden. Sie erkennensolche
SpruhdosenanderaufgedrucktenInhaltsangabe
oder einem Flammensymbol.

e Keine elektrischen Gerateinnerhalb des Gerates
benutzen.

¢ Schlissel bei abschlieBbaren Geraten nicht in
der Nahe des Gerates sowie in Reichweite von
Kindern aufbewahren.

* Das Geratistfurden Gebrauchingeschlossenen
Raumen konzipiert. Das Gerat nicht im Freien
oder im Feuchte- und Spritzwasserbereich be-
treiben.

Einsatzbereich des Gerates

Das Gerat eignet sich ausschlieBlich zum Kuhlen
von Lebensmitteln im hauslichen oder haushalts-
ahnlichen Umfeld.

Hierzu zahlt z. B. die Nutzung

- in Personalkichen, Fruhstlckspensionen,

- durch Gastein Landhausern, Hotels, Motels und
anderen UnterkUnften,

- beim Catering und &hnlichem Service im Grof3-
handel.

Benutzen Sie das Gerat ausschlieBlich im haushaltstblichen
Rahmen. Alle anderen Anwendungsarten sind unzulassig.

Das Gerat ist nicht geeignet fur die Lagerung und Kuhlung von
Medikamenten, Blutplasma, Laborpraparaten oder &hnlichen
der Medizinprodukterichtlinie 2007/47/EG zu Grunde liegenden
Stoffen und Produkten. Eine missbrauchliche Verwendung des
Geréates kann zu Schadigungen an der eingelagerten Ware oder
deren Verderb flhren.

Im Weiteren ist das Geréat nicht geeignet fir den Betrieb in explo-
sionsgefahrdeten Bereichen.



Klimaklasse

Die Klimaklasse gibt an, bei welcher
Raumtemperatur das Gerat betrieben
werden darf, um die volle Kalteleistung
zu erreichen. B

Klasse/Class
Classe/Clase

Die Klimaklasse ist am Typenschild auf- | e
gedruckt.

Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Gerétebeschrei-
bung ersichtlich.

Klimaklasse Raumtemperatur
4 (SN) +10 °C bis +32 °C
4 (N) +16 °C bis +32 °C
4+ (ST) +16 °C bis +38 °C
4+ (SN-ST) +10 °C bis +38 °C
5 (T +16 °C bis +43 °C
5 (SN-T) +10 °C bis +43 °C

Das Gerat nicht auBerhalb der angegebenen
Raumtemperaturen betreiben!

Aufstellen
¢ Geratnichtim Bereich direkter Sonnenbestrahlung, neben Herd,
Heizung und dergleichen aufstellen.
« Luftungsoffnungen bzw. -gitter I
nicht abdecken. > Iz
* Keine warmeabgebenden Geréate, z. B.

Mikrowellengerat, Toaster usw., auf das
Gefriergerat stellen.
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* Der Aufstellungsraum lhres Gerates muss
laut der Norm EN 378 pro 8 g Kaltemittel-
fullmenge R 600a ein Volumen von 1 md
aufweisen, damit im Falle einer Leckage
des Kaltemittelkreislaufes kein ziindfahiges
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Gas-Luft-Gemisch im Aufstellungsraum
des Gerates entstehen kann. Die Angabe

der Kéaltemittelmenge finden Sie auf dem \/
Typenschild im Gerateinnenraum.

¢ Das Gerat stets direkt an der Wand aufstellen.

GeratemaBe

1725 mm

Y

Elektrischer Anschluss

Das Gerat nur mit Wechselstrom betreiben.

Die zulassige Spannung und Frequenz ist am Typenschild auf-
gedruckt. Die Position des Typenschildes istim Kapitel Gerate-
beschreibung ersichtlich.

Die Steckdose muss vorschriftsmaBig geerdet und elektrisch

abgesichertsein. Der Auslésestromder Sicherung muss zwischen
10 A und 16 A liegen.

Die Steckdose darf sich nicht hinter dem Geréat
befinden und muss leicht erreichbar sein.

Das Gerat nicht Uber Verlangerungskabel oder Verteilersteck-
dosen anschlieBen.

Keine Inselwechselrichter (Umwandeln von \ i\%_
Gleichstrom in Wechsel- bzw. Drehstrom) S N
S

oder Energiesparstecker verwenden. Be-
schadigungsgefahr flr die Elektronik!

Bedien- und Kontrollelemente
O||*|| A

On/Off  SuperFrost  Alarm

Up Down

@ Temperaturanzeige (Display)
@ Temperatureinstelltasten

® Ein/Aus-Taste

® SuperFrost-Taste

® Alarm-Austaste

® Kindersicherung ist aktiv

Gerat ein- und ausschalten

Einschalten

On/Off-Taste drlcken, so dass die Temperaturanzeige | (1)
leuchtet.

On/Off
Ausschalten

On/Off-Taste ca. 3 Sekunden driicken, so dass die Temperatur-
anzeige dunkel ist.

Hinweis

Wird die On/Off-Taste nach erléschen der Temperaturanzeige
fur weitere 3 Sekunden gedriickt gehalten schaltet sich das
Gerat wieder ein.



Temperatur einstellen

Temperatur erhdhen/warmer

Die Up-Einstelltaste driicken. AN AV4
Temperatur senken/kélter Up Down

Die Down-Einstelltaste driicken.

- Beim ersten Tastendruck beginnt die Anzeige zu blinken.
- Durch weiteres Driicken die Temperatureinstellung veréandern.

- Ca. 5 Sekunden nach dem letzten Tastendruck schaltet die
Elektronik automatisch um und die tatsachliche Temperatur wird
angezeigt.

Turoffnungsalarm

Wenn die Tir langer als 180 Sekunden gedffnet ist, ertont der
Tonwarner.

Wenn die Tur zum Einlagern langer gedffnet sein muss, ﬂ
Tonwarner durch Drucken der Alarm-Taste stumm-
schalten. Alarm

Wird die Tir geschlossen, ist der Tonwarner wieder funktions-
bereit.

Temperaturalarm

Bei unzuldssigen Temperaturen im Innenraum ertént der Ton-
warner und die Temperaturanzeige blinkt.

Der Ton verstummt durch Dricken der Alarm-Taste.

Die Temperaturanzeige blinkt so lange weiter, bis der
Alarmzustand beendet ist. Alarm

Dieser Fall kann eintreten:

* wennbeilanger gbffneter Gefrierteiltirwarme Raumlufteinstromt;
¢ nach einem langeren Stromausfall;

* bei einem Defekt des Gerates.

Prufen Sie in allen Féllen, ob Lebensmittel aufgetaut oder ver-
dorben sind.

Netzausfall-Anzeige

Wenninder Anzeige NA erscheint, dannistdie Gefriertemperatur
durch einen Netzausfall zu hoch angestiegen.

¢ Alarm-Taste drlcken.

\
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On/Off  SuperFrost ~ Alarm

Es wird die warmste Tempera-
tur wahrend des Netzausfalls
angezeigt.

Je nach angezeigter Temperatur die Qualitat der Lebensmittel
prufen.

Verdorbene Ware nicht verzehren!
Aufgetaute Ware nicht wieder einfrieren!

Durch wiederholtes Drucken der Alarm-Taste wird die Anzeige
geléscht.

DE
Einstellmodus

Uber den Einstellmodus kdnnen Sie die Kindersicherung nutzen
und die Leuchtkraft der Anzeige verédndern. Mit der Kindersiche-
rungkénnen Sie das Geratvorungewolltem Ausschalten sichern.

Kindersicherung aktivieren

[
* | 5Sek. driicken. Anzeige ==
SuperFrost
[ '
* Anzeige =)
SuperFrost
5 &
* Anzeige= =

SuperFrost

Verlassen des Einstellmodus durch Driicken der Taste On/Off.

Kindersicherung deaktivieren

[ @
* | 5Sek. driicken. Anzeige= =

SuperFrost

[ * @ .-'
Anzeige= )

SuperFrost

R

* | Anzeige ==

SuperFrost

Verlassen des Einstellmodus durch Driicken der Taste On/Off.

Leuchtkraft des Displays einstellen

[0

* | 5Sek.driicken. Anzeige =I_

SuperFrost

5[ V | Anzeige ==-|

* Anzeige:}-' =

SuperFrost

Mitden Tasten Up oder Down die gewlinschte Einstellungwéhlen.

h1 = minimale Leuchtkraft
h5 = maximale Leuchtkraft

oo

* | Anzeige = =-|
SuperFrost

Verlassen des Einstellmodus durch Driicken der TasteOn/Off.
Die eingestellte Leuchtkraft wird nach einer Minute aktiviert.

Hinweis
Wenn eine Taste gedriickt wird, leuchtet das Display fur 1 Minute
mit der maximalen Leuchtkraft.

Bei Inbetriebnahme des Gerates wird die eingestellte Leuchkraft
erst angezeigt, wenn die eingestellte Innentemperatur des Ge-
rates erreicht ist.



Einfrieren

Sie kénnen maximal so viel
"kg" frische Lebensmittel
innerhalb 24 Std. einfrieren,
wie aufdem Typenschild unter
"Gefriervermégen" angege-
ben ist.

[T

Gefriervermdgen / Freezing Capacity
Pouvoir de Congel / Capac. Congeladora

xxkg /24 h

B0
B0 =

x v
L D
SeriatNr: 99.999.999.9

SuperFrost

Durch Aktivieren der SuperFrost-Funktion sinkt die Temperatur
im Gefrierteil auf den tiefsten erreichbaren Wert.

Lebensmittel werden dadurch schnell durchgefroren und die
Qualitat bleibt erhalten.

¢ Superfrost-Taste kurz driicken, so dass die LED *
leuchtet.

e 24 Stunden warten. SuperFrost

* Die frischen Lebensmittel einlegen.

Hinweis
Die beiden unteren Schubfacher sind nicht zum Einfrieren ge-
eignet. Hier kann nur bereits gefrorene Ware gelagert werden.

Die SuperFrost-Automatik schaltet den Einfriervorgang auto-
matisch 65 Stunden nach dem Einschalten von SuperFrost ab.

Hinweise zum Einfrieren

* Gleichartiges Gefriergut immer zusammen lagern.

e Als Verpackungsmaterial eignen sich handelsibliche Gefrier-
beutel, wiederverwendbare Kunststoff-, Metall- und Aluminium-
behalter.

* Frisch einzufrierende Lebensmittel nicht mit bereits gefrorenen
Lebensmitteln in Berlhrung kommen lassen. Packungen immer
trocken einlegen, um ein Zusammenfrieren zu vermeiden.

* Die Packungen immer mit Datum und Inhalt beschriften und die
empfohlene Lagerdauer des Gefrierguts nicht Uberschreiten.

* Flaschen und Dosen mit kohlens&urehaltigen Getréanken nicht
gefrieren lassen. Sie kénnen sonst platzen.

e Zum Auftauen immer nur so viel entnehmen, wie unmittelbar
bendétigt wird. Aufgetaute Lebensmittel méglichst schnell zu
einem Fertiggericht weiterverarbeiten.

Das Gefriergut kénnen Sie auftauen:
— im HeiBluftherd

— im Mikrowellengeréat

— bei Raumtemperatur

—im Kuhlschrank

Abtauen

Im Gefrierraum bildet sich an den Platten nach langerer Be-
triebszeit eine dickere Reif- bzw. Eisschicht. Sie erhdht den
Energieverbrauch.

Deshalb die Platten regelmaBig abtauen.
e Zum Abtauen Gerét ausschalten. Netzstecker ziehen.

* Gefriergut in Papier oder Decken einschlagen und an einem
kiihlen Ort aufbewahren.

* Geratetlr wéhrend des Abtauvorgangs offen lassen.

Restliches Tauwasser mit einem Tuch aufnehmen und das Gerat
reinigen.

Zum Abtauen keine mechanischen Vorrich-
tungen oder andere kiinstliche Hilfsmittel
verwenden, auBer denen, die vom Hersteller
empfohlen werden.

Reinigen
Das Gerét mindestens 2-mal pro Jahr reinigen!

Vor dem Reinigen grundsétzlich das Gerat auBer Betrieb
setzen. Netzstecker ziehen oder die vorgeschaltete Siche-
rung auslésen bzw. herausschrauben.

* Innenraum, Ausstattungsteile und AuBenwande mit lauwarmem
Wasser und etwas Spulmittel reinigen.

Verwenden Sie keinesfalls sand- oder saurehaltige Putz- bzw.
chemische Lésungsmittel.

Nicht mit Dampfreinigungsgeraten arbeiten!
Beschadigungs- und Verletzungsgefahr.

* AchtenSiedarauf, dass kein Reinigungswasserindie elektrischen
Teile und in das Luftungsgitter dringt.

* Alles mit einem Tuch gut trocknen.

* Die Kaltemaschine mit dem Warmetauscher — Metallgitter an
der Ruckseite des Gerates — sollte einmal im Jahr gereinigt bzw.
entstaubt werden.

* Das Typenschild an der Geréateinnenseite nicht beschadigen
oder entfernen - es ist wichtig fir den Kundendienst.



Stérung

* Im Anzeigedisplay erscheint F3.
— Am Gerét liegt ein Fehler vor. Den Kundendienst kontaktieren.

Folgende Stérungen kénnen Siedurch Prifenderméglichen
Ursachen selbst beheben.

* Das Geriét arbeitet nicht. Prifen Sie, ob

— das Gerat eingeschaltet ist,

— der Netzstecker richtig in der Steckdose ist,
— die Sicherung der Steckdose in Ordnung ist.

¢ Die Gerausche sind zu laut. Prifen Sie, ob
— das Gerat fest auf dem Boden steht,

— nebenstehende Mébel oder Gegenstande vom laufenden Kiihl-
aggregat in Vibrationen gesetzt werden. Beachten Sie, dass
Strdmungsgerausche im Kéltekreislauf nicht zu vermeiden sind.

¢ Die Temperatur ist nicht ausreichend tief. Prifen Sie

- die Einstellung nach Abschnitt ,Temperatur einstellen”, wurde
der richtige Wert eingestellt?

—ob das separat eingelegte Thermometer den richtigen Wert
anzeigt.

— Ist die Entliftung in Ordnung?
— Ist der Aufstellort zu dicht an einer Warmequelle?

Wennkeinedero.g.Ursachen

vorliogt und Sie die Storung T

. . XXX 9999 Index 99 X /999
nicht selbst beseitigen konn- L (Nc/No Service: 9999999-99 hr ¢

ten, wenden Sie sich bitte an
die nachste Kundendienst-
stelle. Teilen Sie die Typenbe-
zeichnung @, Service-@ und
Serialnummer ®des Typen-
schildes mit.

R600a: g
o w 3

P ooy e - v w
@»99.999.999.9
L

Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Geratebeschrei-
bung ersichtlich.

AuBer Betrieb setzen

Wenn das Geréat langere Zeit auBer Betrieb gesetzt wird: Gerat
ausschalten, Netzstecker ziehen oder die vorgeschalteten Si-
cherungen auslésen bzw. herausschrauben.

Gerat reinigen und die Tlr gedffnet lassen, um Geruchsbildung
zu vermeiden.

Das Geréat entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmun-
gen sowie den EG-Richtlinien 2004/108/EG und 2006/95/EG.

Tiranschlag wechseln

* Abdeckung (D abnehmen.

 Scharnierwinkel 2) abschrauben. Tir abnehmen.

* Abdeckplatte (@ auf Gegenseite umsetzen.

* Scharnierteile (3) am Scharnierwinkel 2) umsetzen.

* Druckplatten ® vorne ausrasten und wegschieben.

* Turgriffe (6) und Stopfen () auf die Gegenseite umsetzen.
* Druckplatten & montieren.

* Stopfen (® umsetzen.

* Abdeckung (0 und {Dabnehmen.

* Bolzen (9 umsetzen.

* Abdeckung @9 und D jeweils auf Gegenseite wieder montieren.
* Tur in Bolzen (9 einhangen und schlieBen.

¢ Scharnierwinkel 2) in unteres Turlager einsetzen und anschrau-
ben.

¢ Abdeckung (D aufrasten.




